Startside>Dine rettigheder>Ofre for forbrydelser>Erstatning>Hvis mit krav skal behandles i dette land
lOm min ansékan ska handlaggas i det hér landet

Italien

For vilken typ av brottslighet kan jag fa ersattning?

Statlig ersattning kan begaras for alla uppsatliga valdsbrott mot person, samt for olaglig formedling och utnyttjande av arbetskraft i den mening som avses i
artikel 603a i strafflagen, dock inte for misshandel (percosse) och kroppsskada (/esioni) i den mening som avses i artiklarna 581 and 582 i strafflagen, savida
inte de forsvarande omsténdigheter som anges i artikel 583 foreligger (dvs. om brotten far de mycket allvarliga foljder som specifikt raknas upp i den artikeln).
For vilken typ av skada kan jag fa ersattning?

Ersattning kan endast begaras for sjukvards- och assistanskostnader, forutom vid sexuella 6vergrepp, mord, mycket allvarliga personskador och vanstalldhet
pa grund av permanenta ansiktsskador. Vid dessa brott far brottsoffren ett fast ersattningsbelopp som faststalls genom ministerdekret &ven om det inte finns
nagra sjukvards- eller assistanskostnader att betala.

Kan jag fa ersattning om jag &r anhorig eller i beroendestéllning till ett brottsoffer som har avlidit till féljd av ett brott? Vilka anhériga eller personer i
beroendestéllning kan fa ersattning?

De personer som ar beréttigade till ersattning ar malsaganden (brottsoffret) eller, om brottsoffret har avlidit, brottsoffrets efterlevande make/maka och barn.
Om brottsoffret inte hade nagon make/maka eller barn, ska ersattning utbetalas till féraldrar och i avsaknad av foraldrar till ssammanboende syskon som var i
beroendestallning till brottsoffret nar brottet begicks. En part i ett registrerat partnerskap mellan tva personer av samma kdn behandlas pa samma satt som
en make. Om brottsoffret inte var gift eller i ett registrerat partnerskap behandlas en sambo som hade barn med brottsoffret eller som bodde tillsammans
med brottsoffret under de tre ar som foregick brottet pa samma satt som en make. Om det finns flera sdkande fordelas erséattningen i proportion till deras
respektive arvsratt.

En persons rétt till ersattning kan inskrankas

om brottsoffret (eller nagon annan ersattningsberattigad person) uppsatligen eller genom brottslig forsummelse har medverkat till brottet eller andra brott i
samband med detta i den mening som avses i artikel 12 i straffprocesslagen,

om brottsoffret, i en lagakraftvunnen dom, har fallts fér nagot av de brott som avses i artikel 407.2 a i straffprocesslagen eller for brott i form av 6vertradelse
av lagstiftningen for att férhindra undandragande av inkomstskatt eller mervardesskatt, eller om det vid tidpunkten for ansékan om ersattning pagar ett
straffrattsligt forfarande mot brottsoffret betraffande nagot av dessa brott.

Kan jag fa ersattning om jag ar anhorig eller i beroendestallning till ett brottsoffer som inte har forlorat livet? Vilka anhoriga eller personer i beroendestalining
kan fa erséttning i detta fall?

Om brottsoffret Gverlever har brottsoffrets familjemedlemmar ratt att krava ersattning direkt fran garningspersonen (artiklarna 2043 och 2059 i civillagen) for
den indirekta (ideella) skada de lidit till foljd av den skada som den anhérige asamkats. | detta fall ar staten enligt gallande lagstiftning emellertid inte skyldig
att betala ut nagon ersattning (lag nr 122/2016, i dess lydelse enligt lag nr 167/2017). Enligt lagstiftningen om offer for valdsbrott ges sadana personer endast
féormaner om de ar efterlevande till ett direkt brottsoffer som har avlidit.

Kan jag fa erséattning om jag inte &r medborgare i ett EU-land?

Erséttning kan beviljas bade s6kande som ar bosatta i en annan EU-medlemsstat &n Italien och s6kande som ar bosatta i Italien.

Kan jag ans6ka om ersattning har i landet om jag bor hér eller kommer hérifran (dvs. bosattnings- eller medborgarskapslandet) &ven om brottet har begatts i
ett annat EU-land? Kan jag agera pa det séttet i stéllet for att begara ersattning i det land dar brottet &gde rum? Om ja, under vilka forhallanden?

Brottsoffret kan anstka om ersattning i Italien hos den italienska beslutsmyndigheten, forutsatt att brottet &gde rum i Italien.

Maste jag ha anmaélt brottet till polisen férst for att kunna begéra erséattning?

Nej, men ansdkan maste inges inom 60 dagar fran ett beslut dar det konstateras att brottet begicks av en eller flera okédnda personer (decisione che ha
definito il giudizio per essere ignoto l'autore del reato), eller efter sista steget i ett misslyckat verkstallighetsforfarande, eller efter det datum brottmalsdomen
vinner laga kraft.

Maste jag avvakta utgangen av en eventuell polisutredning eller brottmalsprocess innan jag kan krava ersattning?

Se ovan:

Ansokan maste inges inom 60 dagar fran ett beslut dar det konstateras att brottet begicks av en eller flera okanda personer, eller efter sista steget i ett
misslyckat verkstallighetsforfarande, eller efter det datum brottmalsdomen vinner laga kraft.

Maste jag forst kréva ersattning av gérningspersonen — om denne har identifierats?

En anstkan om ersattning ska som sagt atfoljas av dokumentation som visar att forfarandet for att fa skadestand fran garningspersonen har misslyckats,
eller att sista steget i ett verkstallighetsférfarande misslyckades, eller att brottmalsdomen har vunnit laga kraft.

Detta villkor géller inte om garningspersonen fortfarande ar okand, eller om garningspersonen har ansékt om och beviljats rattshjalp som betalats av den stat
i ett straffrattsligt eller civilrattsligt forfarande dar denne har lagforts, eller om garningspersonen har mérdat sin make, aven om garningspersonen ar lagligen
separerad eller skild, den andra parten i ett registrerat partnerskap, aven om partnerskapet har upphort, eller en person med vilken han eller hon har haft ett
langre tids samboforhallande.

Om gérningspersonen inte &r identifierad eller démd, har jag &nda mdjlighet att fa erséttning? Om ja, vilken bevisning maste jag l&gga fram fér att styrka min
ansdkan?

En ansdkan om ersattning maste atféljas av en kopia av en fallande dom betraffande ett eller flera av de brott som anges i lagstiftningen, eller en kopia av ett
beslut dar det konstateras att brottet begicks av en eller flera okédnda personer.

Finns det nagon tidsfrist for ansékningar om erséttning?

Ansokan ska som sagt inges inom 60 dagar fran ett beslut dar det konstateras att brottet begicks av en eller flera okanda personer, eller efter sista steget i
ett misslyckat verkstallighetsforfarande, eller efter det datum brottmalsdomen vinner laga kraft.

Vilka forluster och utgifter tacker ersattningen?

Té&cker ersattningen till exempel:

a) For brottsoffret:

— Materiell skada:



Sjukvardskostnader for skada (sjukvard — ambulans- och sjukhusvard, aterhdmtning).

Ytterligare behov eller kostnader som uppstar till féljd av personskada (t.ex. vard och assistans, tillféllig och permanent behandling, langvarig rehabilitering
genom sjukgymnastik, anpassning av bostad, sérskilda hjGglpmedel m.m.).

Permanent skada (t.ex. invaliditet och andra permanenta funktionsnedsaéttningar).

Inkomstbortfall under sjukvardsperioden och efter (inklusive férlorade inkomster och férlust av férmaga att skaffa sig inkomst eller minskat underhall osv.).
Forlorade majligheter.

Utgifter vid réttsliga forfaranden rérande den hdndelse som orsakade skadan, t.ex. réttsliga avgifter, domstolskostnader.

Erséttning for personlig egendom som stulits eller skadats.

Annat.

— Ideell skada:

Sveda och vérk som brottsoffret 4samkats.

b) For personer som ér i beroendestélining eller anhdriga till brottsoffret:

— Materiell skada:

Begravningskostnader.

Sjukvéardskostnader (t.ex. terapi for en familiemedlem, ambulans- och sjukhusvard, rehabilitering).

Férlust av underhall och férlorade mdjligheter.

- ldeell skada:

Sveda och vérk som anhdriga eller personer i beroendestalining asamkats/erséttning till efterlevande om brottsoffret avlidit.

Ersattningen betalas ut (med forbehall fér om mer gynnsamma atgarder redan vidtagits for specifika brott med stéd av andra bestammelser i lagstiftningen)
for att tacka sjukvards- och assistanskostnader, forutom vid sexuella évergrepp, mord, mycket allvarliga personskador och vanstalldhet pa grund av
permanenta ansiktsskador. Vid dessa brott far brottsoffren ett fast ersattningsbelopp dven om det inte finns nagra sjukvards- eller assistanskostnader att
betala.

Betalas erséttningen ut i en klumpsumma eller som méanatliga delbetalningar?

| regel betalas ersattningen ut i en klumpsumma. Pengarna tas fran den standiga fonden for solidaritet med offer for brott av maffiatyp, utpressning, ocker
och valdsbrott (Fondo di rotazione per la solidarieta’ alle vittime dei reati di tipo mafioso, delle richieste estorsive, dell'usura e dei reati intenzionali violenti),
som forvaltas av inrikesministeriet. Det belopp som betalas ut maste dock rymmas inom gransen for tillgangliga medel innevarande ar.

Om det saknas tillrackliga medel det relevanta aret kan ersattningsberattigade personer fa en del av ersattningen det aret och resten av ersattningen under
pafdljande ar. Inga ytterligare avgifter, réntor eller omberakningar gors i sa fall.

Pa vilket satt kan mitt eget agerande vid brottstillféllet, egna tidigare domar eller underlatenhet att samarbeta under ersattningsférfarandet paverka min
mojlighet att fa ersattning och/eller storleken pa ersattningsbeloppet?

Erséttning betalas ut pa villkor att brottsoffret inte uppsatligen eller genom brottslig forsummelse har medverkat till brottet eller andra brott i samband med
detta, att brottsoffret inte har fallts for nagot av de brott som avses i artikel 407.2 a i straffprocesslagen (godtycklig forstorelse, plundring och massmord,
inblandning i inbordeskrig, maffialiknande konspiration, hot mot den allmanna sékerheten, mord, ran, utpressning, kidnappning, terrorism, subversiv
konspiration, vapnad konspiration, innehav av sprangamnen, svindleri, narkotika, férslavning, barnprostitution och barnpornografi, manniskohandel, slaveri,
sexuella dvergrepp, sexuella handlingar med minderarig, sexuella évergrepp i grupp) eller brott i form av dvertradelse av lagstiftningen for att forhindra
undandragande av inkomstskatt och mervardesskatt, och under férutsattning att det inte pagar ett straffrattsligt forfarande mot brottsoffret betraffande nagot
av dessa brott nér ansékan om ersattning inges.

P4 vilket satt kan min ekonomiska situation paverka min méjlighet att fa ersattning och/eller storleken pa ersattningsbeloppet?

Brottsoffrets inkomst ar irrelevant for ratten till ersattning.

Finns det andra kriterier som kan paverka min méjlighet att fa ersattning och/eller beloppet?

Erséttning betalas under forutsattning att brottsoffret inte har fatt betalningar for samma brott fran nagon offentlig eller privat kélla som motsvarar eller
overstiger vad som ska betalas enligt artikel 11 i lag nr 122/2016. Om brottsoffret i denna egenskap och som en direkt och omedelbar féljd av brottet redan
har mottagit belopp fran offentliga eller privata kallor som understiger det belopp som ska betalas enligt artikel 11 i lag nr 122/2016, betalas ersattning endast
for mellanskillnaden.

Hur beréknas erséttningen?

Ersattningen motsvarar de faktiska kostnaderna, med férbehall for de begransningar som har faststallts i tillamplig lagstiftning och de belopp som har
faststallts genom ministerdekretet om genomférande av den lagstiftningen.

Kan jag tilldelas ett minsta eller hégsta belopp?

I inrikesministeriets och justitieministeriets dekret av den 22 november 2019 (utfardat i samférstand med ekonomi- och finansministeriet i enlighet med artikel
11.3 ilag nr 122 av den 7 juli 2016) féreskrivs féljande:

1. Det ersattningsbelopp som ska betalas enligt artikel 11 ilag nr 122 av den 7 juli 2016 ska faststallas enligt féljande:

a) For mord ska ett fast belopp pa 50 000 euro betalas.

b) Om mordet begicks av brottsoffrets make/maka, &ven om makarna var separerade eller skilda, eller av en person som har eller hade ett personligt
forhallande med brottsoffret, ska ett fast belopp pa 60 000 euro betalas till brottsoffrets barn.

c) For sexuella 6vergrepp, savida det inte foreligger formildrande omsténdigheter som gor att brottet &r mindre allvarligt i enlighet med artikel 609a tredje
stycket i strafflagen, ska ett fast belopp pa 25 000 euro betalas.

d) For brott som leder till en mycket allvarlig personskada som avses i artikel 583.2 i strafflagen och for brott som leder till vanstalldhet pa grund av
permanenta ansiktsskador som avses i artikel 583d i strafflagen ska ett fast belopp pa 25 000 euro betalas.

2. For de brott som avses i punkt 1 ska det fasta ersattningsbeloppet 6kas med ett belopp som motsvarar de dokumenterade halso- och
sjukvardskostnaderna, dock med hogst 10 000 euro.

3. For andra brott an de som avses i punkt 1 ska ersattning endast utga for dokumenterade halso- och sjukvardskostnader, dock hogst 15 000 euro.
Forvantas jag ange ersattningsbeloppet i ansokningsformuléret? Om ja, far jag nagra anvisningar om hur jag ska berakna det, eller om andra aspekter?
De totala sjukvards- och assistanskostnaderna maste anges och styrkas.

Kommer eventuell ersattning som jag far for forluster fran annat hall (t.ex. via min arbetsgivares eller en egen privat forsakring) att dras av fran den ersattning
som myndigheten/organet betalar ut?

Ersattning betalas under forutsattning att brottsoffret inte har fatt betalningar pa nagra grunder for samma brott fran nagon offentlig eller privat kalla som
overstiger vad som ska betalas enligt bestammelserna i artikel 11 i lag nr 122/2016. Om brottsoffret i denna egenskap och som en direkt och omedelbar foljd
av brottet redan har mottagit belopp fran offentliga eller privata kallor som understiger det belopp som ska betalas enligt artikel 11 i lag nr 122/2016, betalas
ersattning endast for mellanskillnaden.



Kan jag fa ett forskott pa ersattningen? Om ja, under vilka férhallanden?

Nej.

Kan jag fa kompletterande eller ytterligare ersattning (t.ex. efter forandringar av omstandigheterna eller forsamrad hélsa osv.) efter huvudbeslutet?

Nej, aven om du i handelse av ytterligare lakarkostnader eventuellt kan inge fler ansdkningar langre fram. Beslutsmyndigheten bedémer om detta ar majligt.
Vilka styrkande handlingar maste jag bifoga min ansékan?

Ansdkan om ersattning ska inges av den berdrda parten, eller av andra ersattningsberattigade personer om brottsoffret har avlidit, och ska inges personligen
eller genom sarskild fullmakt (a mezzo di procuratore speciale). For att kunna prévas i sak maste ansdkan atfdljas av féljande handlingar:

a) En kopia av en fallande dom betraffande ett eller flera av de brott som anges i artikel 11, eller en kopia av ett beslut dar det konstateras att brottet begicks
av en eller flera okdnda personer.

b) Handlingar som visar att ett verkstallighetsforfarande for att utverka skadestand fran garningspersonen har misslyckats (detta ar inte nédvandigt om
garningspersonen inte har identifierats, eller om garningspersonen har beviljats statlig rattshjalp i ett tviste- eller brottmal dar garningspersonen har befunnits
skyldig).

c) En deklaration som ersatter en edsvuren utsaga (dichiarazione sostitutiva dell'atto di notorieta) om att det inte finns nagra hinder fér utbetalning av
ersattning samt om mottagarens status.

d) Ett lakarintyg som visar vilka sjukvardskostnader brottsoffret har haft eller brottsoffrets dodsattest.

Finns det nagra administrativa eller andra avgifter som ska betalas nar ansékan tas emot och handlaggs?

Nej.

Vilken myndighet beslutar om en erséttningsansokan (vid nationella &renden)?

Inrikesministeriet.

Vart skickar jag ansékan (vid nationella &renden)?

Till den prefektur som &r behorig pa orten dar den rattsliga myndighet som meddelade domen for brott som avses i artikel 11 i lag nr 122/2016 har sitt sate,
eller pa den ort dar den berérda parten eller andra berattigade personer har sin hemvist om brottsoffret har avlidit, eller pa den ort dar ett juridiskt ombud
med sarskild fullmakt &r bosatt, nar brottsoffret eller andra berattigade personer ar italienska medborgare eller EU-medborgare som inte ar bosatta i Italien.
En forteckning 6ver behoriga prefekturer finns pa

http://www.prefettura.it/portale/multidip/index.htm.

Maste jag vara narvarande under forfarandet och/eller nér beslut fattas om min ansékan?

Nej.

Hur lang tid tar det (ungefér) att fa ett beslut fran en myndighet om ersattningsansékan?

Efter att ansokan har inkommit till beslutsmyndigheten i Italien ska denna fatta sitt beslut "utan dréjsmal”.

Hur éverklagar jag myndighetens beslut, om jag inte &r néjd med det?

Det finns inga sarskilda mekanismer for att Overklaga ett sadant beslut. Eftersom beslutet ar ett forvaltningsbeslut kan det dverklagas i enlighet med de
allmanna reglerna for 6verklaganden av nationella forvaltningsatgarder som vidtagits av samma myndighet.

Var kan jag f4 nédvandiga formulr och ytterligare information om hur jag ska anséka?

Bistandsmyndigheten tillhandahaller all nédvandig information. Bistdndsmyndighet i Italien &r den allméanna aklagarmyndigheten (Procura della Repubblica)
vid domstolen med behdrighet pa sékandens bosattningsort. Formularen har fogats som bilaga till ministerdekret nr 222 av den 23 december 2008 om
faststallandet av regler i enlighet med artikel 7 i lagstiftningsdekret nr 204 av den 9 november 2007 om genomférande av direktiv 2004/80/EG om ersattning
till brottsoffer (Decreto 23 dicembre 2008, n. 222 "Regolamento ai sensi dell'articolo 7 del decreto legislativo 9 novembre 2007, n. 204, recante attuazione
della direttiva 2004/80/CE relativa all'indennizzo delle vittime di reato”).

Finns det nagon sérskild telefonhjélptjénst eller webbsida som jag kan anvénda mig av?

Nej.

Kan jag fa rattshjalp (hjalp fran en advokat) nar jag fyller i ans6kan?

Nej. Detta hanteras av bistandsmyndigheten.

Finns det nagon brottsofferorganisation som kan hjalpa mig att ans6ka om ersattning?

Inte savitt det kontor som tillhandahallit denna information kanner till.

Senaste uppdatering: 03/05/2023

Sidans nationella sprakversion skots av respektive medlemsland. Oversattningarna har gjorts av EU-kommissionen. Det &r méjligt att dversattningarna annu
inte tar hansyn till eventuella &ndringar som de nationella myndigheterna har gjort. Europeiska kommissionen fritar sig fran allt ansvar for information och
uppgifter i detta dokument. For de upphovsrattsliga regler som géller fér den medlemsstat som ansvarar for denna sida hanvisas till det rattsliga
meddelandet.



